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Journée Commémorative Nationale des EdF

Dimanche, le 11 septembre 1988 (Baueresonndeg)

43e Anniversaire du retour des Enrdlés de Force
au sein de la communauté nationale

Programme:

15.00 h: Gare de Luxembourg-Hollerich
Dépot de fleurs au Monument National de la Déportation civile et
militaire

15.30 h: Gare centrale de Luxembourg
Dép6t de fleurs au Monument des Cheminots

16.00 h: Eglise Sacré-Coeur, Luxembourg-Gare
Messe solennelle chantée par la Chorale des EdF

17.00 h.: Parvis de I'église
Concert patriotique offert par la «Garnisounsmusék» sous la
direction de Josy Comes

17.15 h.: Départ du cortége pour le «<Kanounenhiwwel»

17.30 h:

Monument National de la Solidarité Luxembourgeoise
Cérémonie commémorative

Dép6t de fleurs, sonnerie aux morts
Homélie
Hymne National

Qe Fédératiounscomité lued all Endlés de Force, Manner wéi Fraen, mat hirer Famill, hire Bekannten
a Fre_pn an,den 11. Se.ptember un der Journée commémorative nationale deelzehuelen. Mir all sin dee-
ne sélleche Komerodinnen a Komeroden et schélleg, eemol am Joer. an dat an aller Offentlechkeet
hirer besonnesch ze gedenken. Duerfir huele mir eis viir, den 11. Séptember mat derbai ze sin. Ee

klenge Sonndegnométteg werde mer affere ka i i
: G r ennen, fir en eise K I Bi
laang, virun ais aus désem Liewen ausgescheet sin. Ometoden 2 sohanil S

Eis Titelsait. — Et as dat déi Plaque. déi d’Amicale
amauere geloos huet. Dés Plaque hate mir o
der viirechter Nummer) viirgestalt. Am nachs
drai Reesen op Kirsanow.

des Anciens de Tambow um Kiirfecht vu Kirsanow
tp der zweeter Deckelsait vum Biilletin No 3/1988 (d.h. an
e Bulletin brénge mir en ausféierleche Rapport iwwert déi
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E Baam am Wee

Fédération des Victimes du
Nazisme Enrdlées de Force,
Association sans but lucratif
Siége: Luxembourg, 9, rue du
Fort-Elisabeth. - Boite postale
2415 Luxembourg-Gare.
C.C.P. 31329-95
Banque Intern.: 5-217/4546

Rédaction du bulletin bi-mes-
triel «Les Sacrifiés, Luxbg.,
9, rue du Fort Elisabeth,
Boite postale 2415
1024 Luxembourg

Service social aux Enrolés de
Force, 9, r. du Fort-Elisabeth,
Luxembourg-Gare

Tél.: 48 32 32.

L’Association des Parents des Déportés Militaires Luxembourgeois, Secrétariat: 9, rue du Fort Elisabeth, Boite pos-
tale 2415, Luxbg-Gare — ’Amicale des Anciens de Tambow, Secrétariat, Kleinbettingen, 14, rue de Kahler, ccp 24007-
48 — PAssociation des Enrolés de Force Victimes du Nazisme, Secrétariat: Luxbg, 9, rue du Fort Elisabeth, B.P. 2415,
Luxbg-Gare, ccp 31 324-90 — Association des Survivants des Enrdlés de force,a.s.b.l, Siege: Luxbg, 9, rue du Fort Eli-
sabeth. La correspondance est a adresser a8 Mme Josée Reeff, 11, rue. de Moutfort, L-5355 Oetrange, Tel.: 350 14.

Zum ed%chnes

Wat fir déi eng Leitam Land scho laang hier as, kénnt aneren,
esou wéi ais Enrolés viir, wéi wann et eréscht géschter gewiescht
wir. D’Folge vun diem, wat mir duerch d’Zwangsrekrutéierung um
eegene Leif erlidden hun, wierke sech haut voll a ganz aus. Won-
nen a Krankheeten, vun deenen ee geméngt hat, si wiren ausge-
heelt, briechen erém op, maache Péng a féiren zum Siichtem.

An trotzdem denke mer haut wéi all Joéren zénter Krichsenn
un all déi dausende Komerodinnen a Komeroden, déi am Krich
hiert Liewen hu misse loossen, oder déi nom Krich a bis haut fréi-
zaiteg gestuerwe sin.

Dat Engagement, dat miragaangen sin, dat heescht, d’Unden-
ken an d’Eierong vun den Doudegen aus eiser Generatioun, war
a bleiwt eis hellechst Flicht. Haut nach méi as wéi vru Joeren sol-
le, jo musse mir, déi lwwerliewend, am Gedenken u si derfir suer-
gen, datt hier immenst Affer nét €msoss war. Nét doud as deen
Ongeescht vun deemols. Déitlech bemierkbar mécht e sech am
Neofaschismus an am Neonazismus.

Nee léif Meedercher a Jongen, art Blut as nét émsoss gefloss.
Mir héiren ar Stémmen? Mir denken un iech, egal ob dir wéitforta
friemem Buedem leit oder hei heem am Graw. Ar Nimm, &r Biller
sin &is nét vergiess oder sin an dis ausgelescht. Genee wéi zu al-
len Zaiten exécutéiere mir art Vermiechtnes an dat esou laang et
nach. een Enrolés de Force am Létzebuerger Lédndche gét.

Et wir traureg, jo schummenswert, wann ons Journée comme-
motaive nationale keen Uloss méi wir, fir no baussen, fir an aller
Effentlechkeet ze weisen, wéi mir et mat eise Verspriechen halen,
wéi mir eis Flicht vis-a-vis vun eisen Doudegen erféllen.

Duerfir triede mir den 11. September 1988 zum Gediechtnes
un a siche no kénge faulen Ausrieden fir dis derlaangscht ze
zéien.

H.R.

Impr. Hermann, Luxbg
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Eisem Président Metty Scholer zur Erénnerung

Den 21. Juli huet de Metty ais fir émmer ver-
looss, hien den zénter 1956 d’Geschécker vun
der Amicale vun den Tambower mat vill Takt a
Versteesdemes geleet huet.

De Metty war Joergank 1922, also ee vu dee-
ne sacrifiéirte Joergéng, déi d’ganz Hart vun der
preisescher Okkupatioun ze spire kruten. No
senge Studien gouf hien dann och schon 1942
am Oktober an de «Reichsarbeitsdienst» age-
zun an duerno direkt an déi verhaassten Uni-
form gestach fir glaich a Russland geschéckt ze
gin.

Am Hirescht 1943 koum de Metty op Tam-
bow. Hei huet hien, mat deenen einfachste Mét-
telen eng Léscht opgestalt vun glle Létzebuer-
ger, déi am Lager Tambow passéiert woren pdgr
nach do woren, esou wéi vun deenen, déi hirt
Liewen gelooss hun, mam Gebur_t_sdatum an
den Geburtsuert. Dés Nidderschref_t as nach
haut am «Musée de I'Histoire» zu Dikerech ze

gesin.

Am November 1945, also 6 Méint nom Krich,
gouf hien da matt dem Gros vun de Létzebuer-
ger rapatriéiert. o

Séng Plaatz op der MMRA als «Ingénieur
Technicien» huet hien deéi éischt Joren nom
Krich do ganz an Usproch geholl.

4 Les Sacrifiés

Et sollt daueren bis an d’Joer 1956 weéi de
Metty sech mat e puer Frénn vun Tambow ze-
summe gesat huet a mat der Kollaboratioun vun
der démoleger éischter Amicale vun den Tam-
bower, déi schon haaptséchlech zu Déifferdéng
bestanen huet, décidéiert gouw, dés Amicale
op d’ganz Land ze erweideren. Et war dést eng
ganz schwéier Aufgab. Durecht d’ganzt Land hu
missen d’Adresse vun de Tambower erémfond
gin. Fir dés Aarbecht war dem Metty keng Stonn
ze frei a keng ze spéit, an énner sengem Impuls
sollt dann och déi éischt Versammlung ageruff
gin am Jor 1957. Am Joer duerno war déi éischt
statutaresch Réunioun.

Vun do un huet de Metty als gewielte Presi-
dent eng Onmass vu Verhandlunge matt de ver-
schiddenen Instanzen geféiert fir d’Interesse
vun séngen Tambower Kollegen ze verdeede-
gen.

Wei hien du gesouch datt mir mat eiser ge-
rénger Mémberzuel nét genuch erreeche kon-
ten, huet hien alles drugesat, fir déi deemolech
«Ligue ons Jongen» erém vollstindech op
d’Been ze kréien.

An dér duerno gegrénnte «Fédération des
Victimes du Nazime» wor de Metty Vizepresident
bis fir d’Lescht. Vun elo un huet sei Wierken nét
némmen den Tambower gegollen, awer allen
«Enroélés de Force».

Enner sénger Initiative as dann, och nach no
laange Joeren eis Rees op Tambow a Kirsanow,
bei déi do hanne verstuérwe Komeroden zu-
staane kom. Et wor dem Metty leider nét méi
méiglech, fir heirunner deelzehuelen, eng
schrecklech Krankheet hat hien erfaast a sollt
hien och nét méi lassloossen.

Wei beleiwt eise Metty war, konnte mir op
séngem leschte Wee gesinn. Eng Onmass Vu
senge Frénn a Komeroden woren do, fir him Au
revoir ze soen.

; _Sénger Fra, sénge Kanner an der ganzer Fa-
miljen drécke mir Tambower eist oprichtegt Béi-
leed aus.

Metty, mir verléiere mat dir e gudde Frénd an
en onersetzleche President. Mir warden a kén-
nen dech ni vergiessen.

G.J.
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In Memoriam

Roger HEMMEN

Am 21.2.1988 verschied ganz unerwartet Ro-
ger HEMMEN im Alter von 61 Jahren, nachdem
er zeitweilig an vielen Gebrechen zu leiden hat-
te, und sich in der Vergangenheit verschiede-
nen Operationen hatte unterziehen missen.

Trotz seines labilen Gesundheitszustandes
war Roger Hemmen ein gerngesehener Gesell-
schafter, der durch sein joviales Wesen und
sein frohes Gemut stets Optimismus und Le-
bensfreude ausstrahlte.

20 Jahre lang war Roger Hemmen Prasident
der Steinseler Sektion der "Enrélés de Force”.
Seinem nimmermiden Einsatz ist es vor allen
Dingen zu verdanken, daB die Steinseler
Zwangsrekrutierten auch heute noch, wie eh
und jeh, in wahrer Kameradschaft fest zusam-
menstehen, wenn es gilt die Interessen der
Zwangsrekrutierten zu wahren.

Ein jeder von uns ist zu ersetzen, doch Roger
Hemmen hat bei den Steinseler Zwangsrekru-
tierten eine Lucke hinterlassen, die nur schwer
zu schlieBen sein wird.

Mdége die Erinnerung an ihn uns, den Hinter-
bliebenen, die Kraft und das Durchhaltevermé-
gen geben unsere Kameradschaft zu hegen und
zu pflegen, und das allen widrigen Umstanden
zum Trotz.

Ehre seinem Andenken.
M

Noruff

De STIRN’S Camille, eise gudde Komerod a
langjérege Président/Secrétaire an Trésorier as
den 01.03.1988 onerwaart gestuerwen. Op sen-
gem Begriefnes, e puer Dég duerno, war d'Béte-
buerger Kirch ze kleng fir all dei Frénn a Be-
kannten opzehuelen, déi vun jwerall hirkomm
waren fir hirem Frénd Camille " Addi” ze soen. De
Camille war e gesellége Mé&nsch, émmer gutt
opgeluegt an émmer fir déj aner do. Mir hun hén
nét verluer, a mir kénne némme soen, och wann
d’zait verget, d’Erénnerung un e gudde Kollég
bleiwt!
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In Memoriam

Scharel Hoffmann
09.02.1920 — 19.06.1988
porteur du ruban en argent

Obschon mer all wéssen, datt mer enges
Dags dés Welt verloosse mussen, as den Doud
dach émmer e battere Schlag. Esou emfannen
all déi et, déi deem jhust Verstuerwene no ston-
gen, séng Famill, séng Komeroden a Frénn. Je
besser een e Ménsch kannt huet, em esou
gréisser as de Schmaerz, wann e vun enger
Stonn zur anerer nét méi do as.

Eise Komerod Scharel huet ais elo fir émmer
verlooss. Sain Doud huet e béist Lach an de Co-
mité vun der Jonglénster Sectioun gerass. Vun
Ufank un war hien derbéi. 28 laang Joer duurch
huet hien all Freed a Leed matgedroen; war ém-
mer an zu all Stonn derbai, wann et gegollen
huet sech fird’'Saach vun den Enrdlés de Force
anzesetzen. Kéng Stonn war him ze fréi a kéng
Stonn him ze spéit. Hie war e richtege Komerod
op dien een ziele konnt.

Gebuer war de Scharel zu Béaerdref. Well
hien am Joer 1920 op d’Welt komm war, huet
hien zu deene Jonge gehéiert, déi vun de Prei-
sen an den RAD verschleeft gi waren. Och huet
hien zu déine jonke Létzebuerger gehéiert, déi
an déi verhaasste Wehrmacht déportéiert gou-
fen. M& scho bei dar éischter Geléenheet, déi
sech dem Scharel gebueden hat, huet hien de
Preisen addi gesot a war verstoppt bis zum Dag
vun der Liberatioun.

Nom Krich huet de Scharel nees d’-
Schouschterhandwierk ergraff. Well d’Hee-
mechtshaus zu Béerdref total zerstéiert gi war,
huet séng Famill sech zu Jonglénster établéiert.
Do gouf de Scharel mat dem Ketty Mersch be-
stoud a si béid hun hiert Liewe gemaach.

Eng laang Streck vu séngem Liewe war de
Scharel mat sénge Komeroden Enrdlés de For-
ce gaangen. Elo feelt hien hinnen un allen En-
nen, ma ganz besonnesch am Comité vun der

Sectioun.

Zesumme mat sénger Fra, sénge Kanner, der
ganzer Famill trauere mir ém e gudde Ménsch.
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Scharel schloof a Fridden! Mir halen dain Un-
denken stéits a stanneg a lieweger Erénnerung.

s.n.

L’Amicale des Enrdolés de Force
Section Schieren

ala profonde peine de faire part du décésde
son camerade

René SCHAACK

a I’age de 64 ans.
Membre du comité porteur du ruban en argent.

A sa famille en deuil, nous présentons nos
condoléances émues.

Au revoir, René, tes camarades d’infortune
ne t'oublieront pas.

Adieu!

Beteburg

Matdélong

d’Amicale vun den Enrblés de Force Sek-
tioun Bétebuerg léisst heimat matdélen dat si de
19. Abrél eng Assemblée extraordinaire 6fgeha-
len huet fir en neie Comité ze wielen. Iwer 60
Mémberen hate sech afond. Hei as d’Léscht
vum neie Comité:

1) Josy KIRPACH, président,

2) Henri GAASCH, secrétaire-trésorier,

3) Fernand ERPELDING, secrétaire adjoint,
4) Arthur COLLING, assesseur,

5) Armand DENTER, id.

6) René GUELFF, id.

7) Gaston HEINEN, id.

8) Henri KASS, id.

9) Paul SCHROEDER, id.

De neie Comité versprécht am Sénn vum ver-
stuerwene Komerod a Président Camille STIRN
weiderzefueren.

6 Les Sacrifiés

Il n’est jamais trop tard pour bien faire

Dem Néckel Kremer sai lescht Buch «Erén-
nerungen» huet munneche Stéps opgewierbelt.
Déi eng huet dés, déi aner soss eng Geschicht
opgeréselt. Esou koum et, datt den Auteur vu
ville Leit um Telephon contactéiert gouf, déi hie
gefrot hun firwat ndischt énnerholl as gin, fir d’-
Famill Tompers vu Parel ze éiren, déi, well se
ronn 20 Jonge gehollef hat sech an d’Belsch of-
zesetzen, esou ureg vun de Preisen noéneege-
mach gi war. Den 33 Joer alen Emile Tompers,
gouf den 10. August 1944 vun de Nazien zu
KoIn/Klingelpltz gekappt.

Abbee, et as ni ze spéit, fir guttzemaachen.
De Néckel Kremer huet e kléngen Organisa-
tionscomité op d’'Bee gesaat, dee sech drém
kémmert, fir datt um Haus Tompers zu Parel eng
Erénnerungsplack ubruecht gét.

Et as eng Selbstverstandlechkeet, datt mir
als Organisatioun vun den Enrélés de Force do-
b&i matthéllefen an un der Aweihungsfeier deel-
huelen. Déi eenzel Sectioune si gebieden,
staark Delegatiounen eventuell mat Fandel op
Pérel ze schécken.

D’Plaque dréit désen Text:

A LA MEMOIRE DE NOTRE HERO NATIONAL
EMILE TOMPERS

DECAPITE A COLOGNE LE 10 AOUT 1944

Si gétt de 25 September 1988 zu Pérel age-
weiht.

Hei de Programm vun dar Feier:

16.45: Rassemblement vun de Verdiner mat
de Fandele viirun der Kiirch.

17.00 Auer: Feierlech Mass an der Porkiirch
fir all Krichsaffer aus der Geméng Parel. Glaich
no der Mass gin énner de Klang vun der Sonne-
rie aux Morts Blumme viirum Monument nidder-
geluecht. Dureno forméiert sech de Cortége fira
Richtung Haus Tompers ze goén.

Nom Discours vun engem Vertrieder aus der
Resistenz gét d’Plack vun der Madame Emile
Tompers a vum Jhemp Tompers dévoiléiert a
vum Hér Paschtouer agaseent. Et gi Blummen
niddergeluecht a d’Musek spillt d’Heemecht.
Als Ofschloss vun déser Feier offréiert d’Ge-
meng am Centre Culturel den Eirewain.

L’Amicale Albert Ungeheuer

nous p_rie d’annoncer qu’elle organise en
collaboration avec I'agence de voyage INTOU-
RIS;Il')un voyage de 8 jours a Volgograde (Stalin-
grad).

Ce voyage s’effectuera par vol d’Aréoflot via
Moscou avec départ a I'aéroport Findel le 24
septembre 1988. Le retour est fixé au 1er octo-
bre 1988. Le prix par personne en chambre
double s’éléve a 31.850 francs.

No 4, 1988

fous ceux qui s’intéressent & ce voyage vou-
dront s’adresser 4 M. Aimé KNEPPER, tél.: 44 08
70 ou & M. Ernest Deutsch, tél,: 43 31 68 qui leur
fourniront tous les renseignements voulus.

Conveniat
PINNE & JANNOWITZ
Samschdeg, den 01. Oktober 1988

10.00 Auer: Rassemblement zu Uespelt beim
Kiirfecht.

10.30 Auer: Nidderlée vun enger Gerbe beim
Monument aux Morts.

11.00: De Komerod Georges Gevigné hallt
eng Mass fir all Doudeg a Liewend vun der Ami-
cale.

12.00 Auer: Emfang op der Gemeng.

13.00 Auer: Méttegiessen am Restaurant de
la Frontiére (Diederich) zu Fréiséng.)

15.00 Auer: Départ mam Privatauto op Vek-
kering. Visite vom Fort Hackenberg, eent vun
deene bedeitenste Wierker vun der Maginot-Li-
gne.

Un déser Visite kénnen och aner Enrélés sech be-
deelegen. Si solle mat hirem Privatauto viru 15.00
Auer zu Fréiséng sin, fir sech do unzeschléissen.
Wichteg: Jidderee soll e puer fester Schong,
eng waarm Jacquette an e Schal bei sech hun.

Beutegermane
— Beutedeutsche
wat bedeit dat?

An der Létzebuerger Literatur iwert de lasch-
te Krich fénd een oft de Befréff: Beutegermane»
oder «Beutedeutsche». Dést betréfft haptséch-
lech Bicher iwert d’Zwangsrekrutéiert, ma ét as
och méiglech dat déi Bezeechnung och fir aner
Letzebuerger gebraucht gét, z.B. fir Leit déi ém-
gesiidelt an Arbechtslagere waren, an och nach
fir anerer.

Aus Létzebuerger Siicht soll den Ausdrock
soén, dat mir «erbeutet» goufen, datt mir eng
«Beute» vun den Nazien woren. An deem Sénn
gét ét och vum André Hohengarten gebraucht
an der offizieller Brochur «Létzebuerg 40 Joér
frai», Editeur: Kulturministére.

Mir erlaben &is drop opmierksam ze maa-
chen, datt an der daitscher Krichsliteratur an
vun daitschen Historiker (fir némmen een ze
nennen: Kurt ZENTNER: lllustrierte Geschichte
des Zweiten Weltkrieges.) den Ausdrock «Beu-
tegermane-Beutedeutsche» e ganz anere Sénn
huet. Si nenne namlech déi auslannesch FRAI-
WELLECH esou, besonnesch z.B. ganz Divi-
siounen franséisch, belge, hollannesch, norwe-
gesch, danesch am ostlannesch FRAIWELLEG
Beutegermanen; oder nach Volléksdaitscher.
(Ganz oft och nach SS-Divisiounen).
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Mir waren jo awer ni Volléksdéitscher, an och
keng Fraiwélleg. (Bis op er puer Ausnamen).

Et muss een also ganz gutt oppassen, datt
spéider Geschichtsfuerscher, besonnesch och
aus Deitschland an aus dem Ausland, kéng
falsch Meenung kréien, wéll si sech jo dann nét
méi op lieweg Zeie beruffe kénnen, mad némmen
op déi geschriwwe Literatur. An da gét dat Wuert
mat zwou diametral entgéint gesater Bedeitung
an een Déppe geheit, an dat vun den internatio-
nalen Historiker, déi eis Létzebuerger Versioun
guer nét kénnen.

Fir dat ze verhénneren, missten d’Regirung
an aner Institutiounen periodesch an der Press
op dése Fait opmierksam maachen. Och sollten
d’Lektore vun eisen Editiounsheiser déi Autoren
informéieren, déi den Ausdrock gebrauchen.

Eiser Meenung no sollten och eis jonk Histo-
riker a Geschichtsprofesseren op dee genannte
Fait higewise gin.

Et sollte sech verschidden offiziell Leit de
Kap zerbriechen, wéi deem Iwwel kénnt opge-
hollef gin.

An &t wiér bestémmt och néideg fir offiziell an
Daitschland op deene richtege Plazen noze-
froen, wéi de Begréff «Beutegermanen» an
Deitschland ze verstoen as.

Dése kléenge Begréff, dést kléngt Wuert as
émstann fir eiser Generatioun grousse Schued
ze maachen op moralescher Sait. Well mir ware
ni Preisen am Krich, a mir wéllen och spéider nét
derzou gemat gin.

Mir hoffen géaren, datt all déi kompetent Leit
sech déser Saach mat Haerz unhuelen an de

Begreff klaren. Amicale Pinne & Janowitz
— ¢+ CEE—

Den Abbé Georges Gevigné

as Doumbhair gin!

Léiwe Georges,

Et wor fir dis eng grouss an opriichteg Freed wéi
mir héieren hun, datt den Hdr Erzbéschof Jean Hen-
gen Dech den 02. Mee 1988 als KAPITULAR an den
Doumbkapitel beruf huet.

Du bas domat an der Létzebuerger Geeschtle-
chenhiérarchie op éng vun den hécksten Trapplécke
geklom, a mir si richteg houfrech op Dech.

Ddin onermiddlechen Asaaz am Déngscht vun
der Kiirch, Deng grouss Kenntnésser an Ddin onbe-
streitbare Fldiss hun esou op héckster Plaz Unerkén-
nung fond.

Mir wénschen Dir vun Haerze vill Zefriddenheet
an e glécklecht a laangt Wierken an Denger schéi-
ner, neier Missioun an der Létzebuerger Kiirch an
zum Gudden vun all Denge Matménschen.

Deng Pinner a Jannowitzer Frénn.

D’Féderatioun vun den Zwangsrekrutéierten
schléisst sech dése Wénsch gdren un grad esou wéi
all d’Zwangsrekrutéiert an hir Familjen. ’
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Junglinster

Cultiver I'amitié et la camaraderie entre les
membres de I'amicale et en outre avec les au-
tres sections des enrdlés de force du pays est
une des taches élémentaires de son comité. A
cette fin on organise, entre autre, annuellement
une excursion. Et cela est déja devenu tradition.
Le 11 juin 1987 c’était un tour dans I’,Oesling”,
partie de notre pays, 6 combien pitoresque! A
Bavigne, au Restaurant ,Auberge du Lac” (pho-

Fidele a sa tradition, I'amicale des enrolés de
force Junglinster et environs se rendit en excur-
sion le 1er juin 1988. Pour une fois on était tom-
bé d’accord pour faire un voyage plus étendu.
De bonne heure on partit pour visiter une partie
du "Parc régional de Lorraine”. Aprés avoir par-
couru la région rurale située entre Aumetz et St.
Benoit-en-Woévre on allait s’arréter aux berges
du Lac de Madine. Une site estival de toute
beauté. Il s’agit de la retenue de Nonsard-Pan-
nes dontla mise en eau ne s’acheva qu’en 1 979,
—un plan d’eau de 1.100 hectares.

Le déjeuner fut servi au Restaurant du Lac de
Madine & Heudicourt. C’est dans un cadre rura-
le magnifiquement aménagé que M. et Mme
Jegn Drapier sortirent de leur cuisine un menu
qui trouva I'approbation élogieuse de tous les
convives. Ensuite, ce fut la visite de la Butte de
Montsec. (Et elle était sec, pour une fois!) Au
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to ci-dessus), M. et Mme Gremling-Karrier et
leur personnel satisfaisaient & tout égard les
exigeances culinaires des estivants. Au cours
de I'aprés-midi ce fut une visite prolongée du
Musée de I'Histoire de la ville de Diekirch qui ne
manqua pas de susciter I’admiration de tout le
monde. Ce n’était que tard dans la soirée et
qprés une agape servie au Restaurant Parmen-
tier a Junglinster que I'on se quitta mais non
sans avoir pris I'engagement d’étre de la partie
I'année prochaine

sommet d'une colline isolée (alt. 375 m.) les
Amerlcams ont élevé un monument pour com-
memorer ['offensive du 12 au 16 septembre
19_18. La liére Armée américaine réussit a ré-
duire le saillant de St-Mihiel et 4 faire 15.000 pri-
sonniers allemands. Du haut de ce majestueux
memorial, on découvre un panorama pitores-

que, entre autre: une vue plongeante sur le lac
de Madine.

Aprés une arrét 3 Nancy, Place Stanislas
(t_rop court, hélas!) I'autobus ramena le groupe
(fixé sur pellicule ci-dessus) a Junglinster ou il
arriva tout juste a 20 hrs, les participants quel-
que peu fatigués, mais sains et saufs, pour
prendre I'agape servie au Restaurant Parmen-
tier. _Aprés qu_elques heures passées dans une
ambiance amicale on se disait au revoir jusqu’a
la prochaine fois, méme occasion.

s.n.

1988

Sie fand dieses Jahr in Didelingen am Sonntag,
den 19. Juni 1988 statt.

,Surprise!” Eine Uberraschung war die FuB-
tour diesmal in jeder Hinsicht, denn - - - es
regnete nicht; zum FuBmarsch war die Tempe-
ratur direkt angenehm; die offiziell mit knapp 5
Kilometer angegebene Strecke war nur wenige
Meter kiirzer als 7 Km, war aber sehr gut zu be-
gehen. Musterhaft war ebenfalls die Organisa-
tion. Wenn auch die im Reglement vorgesehene
Ankunftszeit ,bis 17.30 Auer dee selwechten
Dag” unmdglich eingehalten werden konnte, tat
dies der Sache keinen Abbruch. Im Gegenteil!
Man war eben etwas langer beisammen als vor-
her geplant.

Und der Dudelinger Kameradinnen und Ka-
meraden groBe Miihen wurden letztendlich von
Uberragendem Erfolg gekrént. An ,ihrem”

Promenade surprise

~Tréppeltour” nahmen immerhin 42 einzelne
Gruppen teil, insgesamt 208 Personen aller Al-
tersklassen.

Der Abmarsch begann auf dem Geldnde des
Lycée Technique Nic. Biever, nachdem die obli-
gate Startkontrolle passiert worden war und
man entsprechende Dokumentation und Frage-
bogen erhalten hatte.

Auf dem ersten Kontrollpunkt beim Kiosk
ging es gleich ganz lustig zu. Jede Gruppe pas-
sierte an einem Stand, wo eine im Voraus be-
stimmte Person der Gruppe innerhalb zwei Mi-
nuten sechs verschiedene Marmeladensorten
zu bestimmen hatte. Was den wenigsten leicht
viel, brachte die meisten zur Verzweiflung (bild-
lich gesehen). Immerhin sorgte auf dem Weg
durch den Busch im ,Woulkeschdall” die ,Ge-
beeskacherei” fur viel Gesprachsstoff, der dann

Hei gong et un. All Grupp huet missen viirun dése sechs schéine Leit passéieren a gouf énner d’Lupp geholl — streng ma ge-

recht — éier e sech op den Tréppenpad gemaach huet.
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Gebees!? — Gediirt dir Dammen, esou einfach as dat do
nét gewiescht! ,Ech hun a méngem Liewe schon esou vill
Gebees gekacht, mé wat dat do elo as, dat maach der Dei-
wécker wéssen!”
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auf dem Weg durch die Mayrisch- und Zouft-
genstraBe abflaute.

Viel Gaudi gab es dann nochmals am zweiten
Kontrollpunkt, im Wald hinter dem kleinen Zoll-
gebaude. (Siehe Bild).

Am dritten Kontrollpunkt ,beim Kréiz” wurde
jeder Gruppe ,eng Knatzel Plastik” prasentiert.
Daraus muBte innerhalb kiirzester Zeitfrist der
langst mogliche Wurm gerollt werden. Je nach
erreichter Zentimeterlange wurde gepunktet.

Danach ging es dann durch die F. Schuma-
cher-, die E. Ludwig- und die M. RodangestraBe
zuriick zu den Gebaulichkeiten des Lycée Tech-
nique Nic. Biever, allwo man sichtlich ermadet
anlangte, aber dennoch erfreut, das aufgetrage-
ne Pensum erledigt zu haben. Der recht gerau-
mige Festsaal des Lycée Technique war nach
der Ankunft der letzten Gruppe (es waren das
unsere Useldinger Kameraden) prall gefullt. Das
Warten auf die Preisverkiindigung und -vertei-
lung verschlug man sich durch Aufstocken mit
EB- und Trinkbarem, wofiir eine recht emsige
Schar von weiblichen und méannlichen Geister
sorgte. Und es wire ein offenes Geheimnis ver-
raten, wenn wir eingestehen, daB etwas ausge-
dehnte Rast vor der Heimfahrt den alten Kno-
chen recht gut tat.

Me_ls sin eng Plo, an zemol am Haus. Déi fankt ee fir ge-
weéinlech mat Faalen. M3 zu Diddeléng kommen se op déi
ausgefaalen Iddi, d’'Meis mat engem hélzenen Hummer futti
ze sch|o§n. Dat erfuerdert eng ongeheier Geschécklech-
keet. Nu je Madam, da schlot déi hélze Meis’chen schéin op
de Kapp, fir datt der e puer Péinktelcher op d’Lee krit!

1988

Im Wettlauf um den Gewinn des ,challenge de
la Fédération des enrdlés de force” lagen
schluBendlich dann doch noch drei Gruppen
punktmaBig gleich auf. Es waren das die Grup-
pen Sassenheim |, und Il, sowie eine Gruppe der
,Amicale Pinne-Janowitz”.

Durch Beantworten einer "quocklecher” Zu-
satzfrage gelang es den "Pinne-Janowitzer” den
Challenge, die Nationaltroph&e zu gewinnen.
Deren Prasident Roger Vallenthini engagierte
sich, die nachste ,promenade surprise” im Jahr
1989 zu organisieren.

Den ersten Preis errang eine Gruppe der
Junglinster Sektion. Es ist das ein prachtiger
Pokal, gestiftet von der Gemeindeverwaltung
Dudelingen. Dazu gehérten etliche Flaschen
stffigen Moselweines um den Pokal gebuhrend
einzuweihen und den Sieg zu begieBen.

Weitere 40 schone Preise, gestiftet von Du-
delinger Industriebetrieben und Geschéftsleu-
ten gingen an die tbrigen Gruppen. Abschlie-
Bend sei von dieser Stelle aus allen recht herz-
lich gedankt, die aufirgendeine Weise dazu bei-
getragen haben, wie tibrigens auch all den vie-
len aus Nah und Fern nach Dudelingen gekom-
menen Teilnehmern, daB die ,promenade sur-
prise des enrolés de force 1988” im ,Centre tou-
ristique et commercial” des Minetts zum tber-
waltigendem Erfolg wurde.

s.n.

Mat glaich drai Generatioune war e Grupp vun der Jonglén-
ster Sektioun ugetrueden fir sech den 1te Prais, d’Coupe ze
eruwweren, déi d’Geméng Diddeléng offréiert hat. E Bravo
fir d’Famill Bausch.

Oho! Do hu mer en, dee Challenge vun der Féderatioun. A kerdjéfft! E gét émmer méi schweier! 8 Hann fir e bei der Présenta-
tioun einegermoosse riicht ze halen, schéngt de Nationalpresident Jos. Weirich amuséiert ze denken.
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Nach Eemol Hinzert

2e. Pélerinage vun der Amicale "Ons J 2
Dikrich 1o

Op d’Drénge vun eenzelne Mémberen, déi
d’letzt Jz_ar nét derbei konnte sén, op dat gruusst
Interessi vun deenen hin, déi eng zweete Kéier
wollte matmaachen, huet eis Amicale och dést
Jar neess op eisen Nationalfeierdag e Peélerina-
ge op Hinzert organiséiert. Mat en etliche Frénn
a Kollege vun eiser nopischsektioun Schieren
ware mir alt rém zou eiser 30, déi énnert der Lee-
dung vum Generalsekretir vun der Amicale Hin-
zgrt, dem Josy Schmitz déi Gedenkplaaze be-
sicht hun, wou souvill Létzebuerger fir eis Hee-
mecht gelidden hun an higeriicht se gin.

Dés Keier hu mir an der Kapell ugefaangen
wou den Har Schmitz eis déi niddig Erklérungé
gin huet. Dee Raum huet sech ideal duerzou
géegent, d’'Wuurt Z’ergreifen, watt dun och de
Porte-parole vun eiser Amicale gemaach huet a
folgendes gesot huet:

Léif Frénn!

Bei der'Aweiung vun der Statue vun der Con-
s‘olatrlx' I-!mzert huet deen deemoligen Unter-
richtsminister Pierre Frieden énnert anerem fol-
gend Wierder gesot:

La Ligue des Prisonniers et Déportés Politiques a
voulu qu’une statue de la Ste Vierge soit installée
aux abords du camp de Hinzert — elle veut signifier
que le dernier mot de la lugubre et effroyable histoire
de ce camp d’infamie et de terreur doit étre un mot de
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refoule le passé qui dérange, il suffit de refouler les

sagesse et d’humanité. Les bourreaux ont fui ou ont
expié. La Vierge demeure et éléve son sceptre et re-
pand son sourire de bonté sur les ruines et la défaite
du Mal. Que ce soit plus qu’un symbole et un veu,
que ce soit une réalité et un gage d’avenir!

"'t as nét émsoss, datt ech déi Wierder an
Erer)nerung ruffen. ,Plus qu’un symbole, une
r(_éallté”, seet den Har Frieden. D’Réalitéit as, datt
eis Generatioun d’Victimes waren vun enger
rechts extremistischer Muecht, dem Nazismus.
DjRéaIitéit as agemeeselt an deem Steen hei zu
Hinzert, deen d’Nimm dréit vun deene Létze-
buerger, déi hiir letzt Dréps Blutt hergin hun, well
se de Systéme, deen d’Nazién hinnen opdrénge
wollten, nét akzeptéiert hun.

Dee ,Gage d’avenir”, vun deem den Har Frie-
den schwatzt, muss dat nét eist Versprieche
sen, fj_att mir dat faschistigt Gedankegutt ni akk-
zeptéieren, och wann et agekleet as an de Man-
tel vun enger "Nationaler Bewegung”? National-
sozialismus "front national”, National Bewe-
gggﬁ souguer an den Ausdréck gladiche se

tho virun 8 Jar huet eis Dikricher Amicale
an hirem Buch iwwer de Calvaire vun den
Zwangsrekrutéierten virun daer Evolutioun ge-
warnt. Do steet ganz klar an deitlech:

: Refoulé, le fascisme (sous ses formes les plus in-
sidieuses) n’en est pas moins existant. Qublié, mais
pas moribond. Une de ses composantes fondamen-
talfzs, la peur de l'inconnu, de | ‘étranger, reste omni-
presente. Juifs, Noirs, “main d’oeuvre” étrangere,
autant de météques qu’Hitler exterminait et qu’on
continue a exécrer. Plus besoin de torturer! Tout est
tellement plus sophistiqué aujourd’hui. Comme on

1988

imigrées qui ne servent plus. On n’appelle plus cela
déportation, mais est-ce tellement différent?

Wa mir hett dat faschistischt Gedankegutt
akzeptéieren, gi mir Verréider un deenen, déi
hei zu Hinzert hiirt Liewen higin hun fir ganzaner
Waerter: Fraternitéit, Toleranz, Generositéit,
Fraiheet an Heemechtsléift, mais nét fir ee blan-
ne, fanatischen, inhumanen Nationalismus.

A wann eis Fédératioun vun den Enrolés
nach hett eng Missioun z’erféllen huet, wann si
sech viru weélt asetze fir d’'Undenke vun eise
Martyrer aus K.Z. an Déportatioun héich ze ha-
len an eis gefalen a verstuerwe Komeroden ze
éieren, wann si et nét erlaben, datt un déer Réa-
litéit remmoduléiert gét, dann duerf se déi trau-
rig Helden nét énnerstétzen, déi do behaapten,
den Nazismus héatt och séng gutt Séite gehat, an
déi dann déi Idié verwiirkliche wéllen.

Mai loss mer ofschléissend an déser Feier-
stonn eis iwwer déi infam Spekulatiounen
ewegsetzen, an hei virun der Consolatrix Hin-
zert, engem Wierk vum fréieren Haftling Lucien
Wercollier, dat déif emfont Gedicht op eis awiir-
ke lossen, dat ee jonkt Meedche séngem Freier,
deen hei Prisonnéier war, gewidmet huet:

Weis du nach op der Ierd bass gaangen, du hues
de Leed a Suerge kant.

An déngem Hierz hu siewe Schwierter hiirt blud-
degt Zeechen agebrannt.

Du weess, wat d’Ménschenhierz muss leiden,
wann et vun Angscht a Baange voll;

du weess, wéi ee sech fillt verloosse, wann se dat
Leift ons hu geholl.

Mein eenz’gen Trouscht, deen as bei Dir, gutt
Mamm am Himmel, héllef mir!

Kuck, deen ech gar hu, leit a Ketten, en huet keen
Onrecht dach gedun!
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Ma Ongezielter musse béissen, well si hir Hee-
mecht gdren hun.

Bei Ménschen as kee Recht ze fanne, ech weess
keen Auswee a kee Rot —

A wann ech nét méng Hdnn ként falen, war ech
schons dausendmol verzoot.

Meng eenzeg Rettong as bei Dir, Gutt Mamm am
Himmel, héllef mir!

Dem Har sei Wélle soll geschéién, wann ech en
och nét ka verston!

Ma wann et méiglech, Mamm am Himmel, da
looss dat Krdiz veriwwer gon!

Géff deene Kraaft, déi leide mussen, stéi hinne
bei an Aangscht an Nout,

a schéck dis alleguer nees d’Frdiiheet, déi ons méi
16if wéi d’deeglecht Brout.

Ech hun e blannt Vertrauen zou Dir, Du Mamm
am Himmel héllef mir!

Duerno gouf dat Lidd ugestémmt, dat mir am

Krich an de Kiirche wéi eis Nationalhymn ge-
song hun, namlech: Léif Mamm, ech weess et

nét ze son.

A wéi an deen andachtege Dammengesank
sech déi kraftig Mannerstémme geméscht huet:

LA seen, a seen eist d'Létzebuerger
Land. . . .” do war keen derbei, deen nét er-
graff war.

Ergraff ware mir och, wéi virun dem grusse
Steekraiz um Kiirficht Blummen néiergeluegt
goufen, a mir mat Andacht eis Nationalhymn ge-

songen hun.

Ergraff ware mir, wéi mir am Bésch virum
Massegraf stuungen, wou dei énnergeschaart
gi waren, déi fir ais gestreikt haten an doduurch
an den Dout gaange waren.
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Emouvantes cérémonies franco-luxembourgeoises
a Russ

L’Amic_:ale Albert Ungeheuer / Les Anciens
dgas Ancizes avait pris I'initiative — sous les Aus-
pices de la Municipalité de Russange — d’appo-
ser une plaque sur le monument "La Bréche du
Passeur”, en souvenir de Mich. Gaspard qui
pendant la derniére guerre mondiale, avait servi
de passeur a des dizaines de Luxembourgeois
r(_éfractalres, déserteurs de la Wehrmacht ou ré-
sistants.

Aprés une messe solennelle célébrée avec le
concours de la chorale paroissiale, un imposant
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perséinlecher Erénnerong

iwwer déi onménschlich
Episod matgedeelt, Wiir-
der, déi ais all déif bean-
drockt hun.

Mir haten et schons d’-
letzt Jar gespuert: Op déi
Manéier den Nationalfeier-
dag begoén, as fir dis En-
rolés een onvergiesslicht
Erliewnis, a mir hun eis vir-
geholl, dat nachst Jar, wa
Gott wellt, rém dobei ze sin.

Amicale
Ons Jongen
Dikirch

ange
cortege se forma pour se rendre d’abord au mo-

nument aux Morts, ensuite de le "La
Bréche du Passeur”, il

Le cortege comprenait:

— la fanfare "La Lyre”;
— la gendarmerie nationale;
— les porte-drapeaux de 20 associations
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Ergraff ware mir, wéi mir vi-
rugetréppelt sen an op déi
Plaz koumen, wou de 25.
Februar 1944 23 Létze-
buerger Resistenzler hige-
riicht gi waren. Den Har
Schmitz huet aus sénger

raus mat pakende Wierder
munch onbekannt Détailer

dont

— I’'Union Nationale des Evadés de Guerre et
Passeurs;

— I’Association de la Légion d’Honneur;

—les Médaillés de laRésistance; I’Assoc. des
Déportés d’Audun-le-Tiche;

— les Médaillés Militaires de Hayange;

— les Anciens Combattants et Prisonniers de
Guerre;

— les Combattants de I'Union Frangaise;

— les sociétés locales de Russange et des
environs, ainsi que les associations luxembour-
geoises suivantes:

— I’Amicale des Anciens de Natzweiler/Stru-
thof;

— I’'Union Nationale des Passeurs et Filié-
ristes Luxembourgeois;

—I’Association des Anciens Combattants Lu-
xembourgeois de la Guerre 1939-1945 et des
Forces des Nations Unies;

— I’Association des Croix de Guerre Francai-
ses, section Luxembourg;

— I’Amicale des Anciens de Hinzert;
— la Fédération Nationale des Combattants

- interalliés;

— I’Association des Combattants volontaires
lux. de la Résistance frangaise;

— I’Association "Le Réveil de la Résistance;

—la Fédération des Victimes du Nazisme, en-
rolées de force;

— la section des Enrdlés de Force d’Esch-
sur-Alzette;

— la section des Enrélés de Force de Pétan-
ge;

— I’Amicale Albert Ungeheuer / Les Anciens
des Ancizes.

Des discours furent prononcés par M. le Mai-
re de Russange qui parla de la signification des
cérémonies du souvenir, par M. Aimé Knepper,
Président de I’Amicale Ungeheuer qui retragale
calvaire et I'assassinat de Mich. Gaspard et de
ses compagnons d’infortune frangais et luxem-
bourgeois dont Albert Ungeheuer, et par M. Ro-
bert Krieps qui, au nom du Gouvernement lu-
xembourgeois, évoqua le choix des résistants
qui avaient placé la dignité humaine et la liber-
té au-dela des intéréts personnels. Remar-
quons que Robert Krieps était prisonnier au
camp de concentration de Natzweiler/Struthof,
ou eurent lieu les exécutions de Mich. Gaspard
et de ses camarades.

Des fleures furent déposées

— par la Municipalité de Russange;

— par I'Union Nationale des Evadés de Guer-
re et Passeurs (France);
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— par L’Amicale des Anciens de Natzweiler/
Struthof;

— par I’Association des Anciens Combattants
Luxembourgeois;

— par I’Amicale Albert Ungeheuer.

Johny Schmidt, clairon national de la Re-
sistance interpréta magistralement le Chant des
Partisans, le Chant du Marais, la Marseillaise, la
Heemecht et la Sonnerie aux Morts.

Relevons encore la présence du Consul de
France, du Conseiller Général, de I'ancien Mi-
nistre Emile Krieps, des maires des communes
avoisinantes. Un vin d’honneur clotura la belle
cérémonie.

D’Amicale
RAD Brahnau-Bromberg.

invitéiert och dést Joer nees all Komeroden mat hire
Familjen op de Konveniat 1988 zu Betebuerg an zwar
Sonndes, den 11ten September.

Mir erwaarde ganz besonnesch och d’Familjen
vun onse verstuerwene Komeroden op désem Frénd-
schaftsdag.

De Comité huet dése Programm virgesinn.

1. Mir begéinen is vun halwer 10 Auer un beim
«Monument aux Morts» op der Mondorfer Strooss
(bei der Bréck iwer d’Eisebunn). Em 1/4 vir 10 Auer
Iée mir do eng Gerbe néier.

2. Dono gi mir an d’Kiirch, wou den Har Dechen
Camille MINETTE &is @ém 1/4 op 10 eng Erénnerungs-
mass halt fir déiverstuerwen a liewend Branhauer an
hir Familjen.

No der Mass lée mir da Blumme néier an enger
Saite-Kapell vun der Kiirch virun der Erénnerongs-
plack vun den «Enrdlés de Force».

3. Em halwer 12 as offiziellen Emfank duerch
d’Gemengenautoritéiten. Mir gi begréist duerch den
Buergermeeschter, den Har Lucien LUX. Mat senge
Schaffen invitéiert hien dis op den Eierewain.

4. Em halwer 1 gi mir dann um Méttesdésch er-
waart am «Restaurant «<Auberge du Parc» op der Mon-
dorfer Strooss no 39 (vis-a-vis vum «Monument aux
Morts»).

De Prais vum Menu mat den Onkéschten: 850
Frang. D’Gedrenks iwer Désch as nét mat abegraff.

Umelden

Meld lech w.e.g. un duerch lwwerweise vum Préis
op de Postscheck-Nummer 205 38-71 vum Komerod
Jos PLUMER 334, Neiduerfer Stroos, L-2222 Létze-
buerg, Télefon 435322.

Leschten Termain fir d’Umellen as den 5ten Sep-
tember.

Mir zielen drop, dass Dir esou dacks wéi soss déi
Joeren och dés Kéier rém derbai sitt.

De Comité.

De selwechten Dag as och d’Journée Commémo-
rative Nationale vun den Enrdlés de Force.
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heit zu bewiltige
tduschen. -
Aus diesen Griinden kénnen d
gen bei Gelegenheit des bundesdeutsche

besondere keine Teilnahme an der Zeremonie vi
an jenem hehren Ort, wo der vom Naziregime Gemordet
Bundesrepublik Deutschland die Anerkennung als Naziopfer verw

Bereits zum 16. Male nach dem Kriegsende trafen
sich in Walferdingen die ,Komerode vun Hammer”
zum Gedenken an die gefallenen, vermiBten und in
der Heimat verstorbenen Kameraden.

Diese besinnliche Feier begann mit einer Danksa-
gungsmesse in der dortigen Pfarrkirche. In seiner Ho-
molie wies Pfarrer Pierre Hau auf die Bedeutung die-
ses Tages hin. Er bat alle Anwesenden, besonders ih-
ren gefallenen Kameraden durch ein stilles Gebet zu
gedenken.

Nach dem Gottesdienst legten im Namen aller, die
beiden Kollegen Marcel Wey und Nicolas Urth einen
Kranz beim "Gefallenen Denkmal” nieder, wahrend-
dem der Militarmusiker Josy Scholtes die "Sonnerie
aux Morts” interpretierte.

Bevor das Mittagsmahl im "Café-Restaurant Cam-
pill” aufgetragen wurde, fand ein Empfang in der Ge-
meindeverwaltung statt. Willy Welsch begriiBte in sei-
ner Ansprache Birgermeister Erna Hennicot-
Schoepges sowie Mitglieder des Schoffen- und Ge-
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_ Wiedersehensfeier der «Komerode vun Hammen» in Walferdingen

it an den offiziellen Veranstaltu
r dem Denkmal der nationalen Solidaritat

weigert wird.

meinderates und dankte ihnen fir diese Aufmerk-
samkeit. In seiner Ansprache wies er auf die erlitte-
nen Entbehrungen hin, welche die Jugendlichen in
diesen Kriegsjahren erlitten. Besonders aber strich er
hervor, daB alle Zuriickgekehrten irgendwie an Leib
und Seele Schaden gelitten haben. DaB die alten "Ko-
meroden vun Hammer” sich alljahrlich treffen, sei der
sichtbare Beweis der Festigkeit der in schweren Zei-
Een geschmiedete Freundschaft. Sodann dankte er

Weys Marcel” fir die tadellose Organisation, wah-
renddem Herr Jim Scholtes, der Burgermeisterin, so-
wie dem Organisator eine «Plaquette» als Andenken
Uberreichte. Biirgermeisterin Hennicot-Schoepges
dankte c_ien "Komeroden vun Hammer” dafir, weil sie
Walferdmgen zu ihrer traditionellen Wiedersehens-
feier wéhlter!. Besonders hervor strich sie die vielsa-
gende Bezgchnung "Komerode vun Hammer” her-
vor. Rednerin war davon Uberzeugt, daB genau wie in
den schweren Zeiten, die luxemburgischen Zwangs-
rekrutierten als "Komeroden” zusammen halten soll-
ten, um das gemeinsame Ziel zu erreichen. KA.
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cemburg teilnehmen, in

wird, denen seitens der

Endlés de Force Walferdange

Samedi le 19 mars, ’Amicale des Enrolés de
Force, Walferdange, fétait sa 26e “"Journée
Commémorative Locale avec Assemblée Géné-
rale” au Centre Prince Henri.

Pour débuter I’Assemblée, le Président Pit
Halsdorf souhaita la bienvenue a I'assistance
nombreuse et donna la parole au secrétaire
Jean Henzig qui présenta le rapport d’activité. Il
rappela encore une fois les festivités du 25e an-
niversaire de la Section 'année derniére ou une
plaquette de souvenir fut remise a la Commune
et a tous les membres. La bonne entente du co-
mité est a souligner, de méme que la camarade-
rie des 105 membres actifs, dont 75% partici-
pent régulierement aux manifestations soit pa-
triotiques, mondaines et religieuses organisées
au courant de 'année. Un nombre flatteux de 91
membres s’était donné rendez-vous ce 19 mars.

Le secrétaire rappela les noms des 4 mem-
bres décédés depuis la derniére assemblée gé-
nérale: Jean Schimberg, Arséne Damit, Emile
Gehlen, Albert Loscheider. Il honora également
le défunt Roger Hemmen, président de la sec-
tion voisine de Steinsel, avec laquelle les rela-
tions sont excellentes.

En relevant la collaboration avec le comité
central pour toutes manifestations se déroulant
au courant de I'année, qui pour la plus grande
part sont maintenant publiées dans I’Agenda du
"SACRIFIE”, il fit appel & I'assistance d’étre
comme "Enrdlés” solidaires, serrer les rangs
comme par le passé et défendre les droits et in-
te'réts des victimes du nazisme.

En ce qui concerne I'activité de I’'amicale, il
commenta le succes croissant auprés des
membres pour les footings, rencontres amica-
les et surtout I'excursion annuelle a I’étranger.

Une projection récente de dias sur le séjour
en Suisse (Coire) avait grand succés aussi bien
aupres des participants que non-participants.

Aprés le programme d’avenir, le secrétaire
informa également I'assemblée sur la prise de
contact de notre section avec le nouveau con-
seil échevinal en vue d’'une bonne collaboration.
Madame le bourgmestre Hennicot-Schoepges,
ensemble avec les deux échevins, acceptérent
nos humbles propositions concernant le monu-
ment aux morts et la dénomination d’une place
ou rue "Jeunesse Sacrifiée”. Le dépdt d’un re-
gistre commémoratif des Enrolés de Walfer-
dange fut suggére.

Le trésorier Norbert Colling présenta la situa-
tion financiére saine et remarquable comme les
années precédentes. Les reviseurs de caisse
Arthur Steil et J.P. Elsen lui donnaient décharge
par écrit. lls furent retenus pour I'année a venir.
La cotisation 88/89 reste inchangée.
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Suivant statuts, cette année pas d’élections
pour le comité. Il se compose comme suit: Pit
Halsdorf, président, Mich. Schmitz, vice-prési-
dent, Jean Henzig, secrétaire, Norbert Colling,
trésorier, Léon Brisbois, porte-drapeau, Berthy
Jungbluth, Robert Huss, Nic. Linden, Camille
Tescher, membres.

L’assemblée fut suivie d’'une messe solen-
nelle célébrée par le camarade I'abbé Nic.
Rausch et embellie par la Chorale Ste Cécile.

Apreés le dépbt de fleurs avec sonnerie aux
morts, les membres se réunirent au hall du Cen-
tre Prince Henri pour I'aperitif suivi d’'un buffet
froid, servi dans la sale de fétes.

On honora pendant cette rencontre le cama-
rade Léon Brisbois, porte-drapeau depuis 15
ans.

La soirée, avec tombola géante, se termina
par des échanges de vues dans I’espoir que I'a-
micale puisse fonctionner encore pendant de
longues années dans I'intérét de ses membres.

J.H.

E Bam am Wee

— Et bleiwt dem Hargott iwerlooss op hie
glaich no engem ménschleche Feler wéllt agréai-
fen. Den Himmel ka laang stomm sin. Well on-
vollkomme Séilen zillen a sech selwer e Som,
den d’Strof eng Kéier wuessen deet. Jo, Frénn,
meng keen dése Saz war vu mir. Den Har huet en
deslascht an enger Priedégt op eis lasgelooss.

Zenterhir muss ech dacks drun denken. Wéi
wann déi Wierder, mat Feierhand geschriwwen,
a ményem Héerz déite brennen. Ech hatt be-
stémmt wéi leider aner Leit och, dem gudde
Mann séng Wierder scho vergiess, wann ech nét
bewise kritt hatt, dass se stémmen.—

Zwee Méint no der Friddensfeier, also am Juli
1945, souz de Konze Menn samschdes Owes
mat e puer Frénn beim Pattchen. A well dat wat
der téscht nach gejaut, geried, gesot, gebrad-
delt, gesabbelt, gepéspert a gehouscht gouf, eis
Geschicht nét viru bréngt, loosse mir all Zwé-
scheruff aus, gin dem Menn d’Wuert erém a los-
sen him et och.

— Dir wésst jo wat ech émmer behaapten:
D’Uersaach firwat et esou vill schéi Medercher
gét as déi, dass nét eent eleng eis d’'Haerz ka
briechen! Dozou stin ech och elo nach. Mee ech
muss zougin, dass et méi wéi eent gét, dat mir
gehollef huet ferm nozedenken.

An eent besonnesch virun en etlech Deeg a
Wochen.

Et kann elo e klenge Mount hir sin, spadséi-
ren ech eng Kéier nométtes d’nei Avenue of op
d’Gare zou. Weéi ech laanscht d’Arbed kommen,
spiren ech é Bléck dee mir wiirklech op de Lich-
le brennt. Ech kucken op, gesin an donkel An
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déi richteg Failer puchen. Ech duecht d’Trot-
toirsplacken géifen ufinken ze klunschelen.
Gleewt et, Frénn, oder loosst et ston, mir gouf et
wakkleg op de Been. A scho war d’Framénsch
laanscht dat mech paff mee frank a frai an onge-
néiert ugestuerkt hat.

— Soll ech elo vu Rousemond, vu Pijhebake
schwézen? Vun donklem Hor an enger bleeche
Stir? Vu Marchenan? Séng Gréisst verroden?
Woumeéiglech ongeféier sai Gewiicht? Oder wat
lech Borschte soss nach intresséiere géif?

Gidd mer ewech! Et war einfach dat
Schéinst!

Ech war sécher, dass ech déi Persoun scho
gesin hat.

Direkt op den éischte Bléck wousst ech et.
Well, dat wésst der jo, wann ech haut ee beim Ei-
feltour begéinen, kennen ech en nach e Joer
drop erém a sief et bei der Rangbaach.

Awer dés Affar gouf mir ongewéinlech. Si
koum mir deeglang nét méi aus dem Kapp.

Ech hun émmer datselwecht Bild gesin, ouni
him kénnen eng Plaz ze gin.

Wat e Gesiicht, duecht ech, esou reng, sou
schéi weis du nach soss ni eent gesin hues.
Oder bal esou eent? Awer wéini? Wou, wann ech
némme weisst wou! Louch nét och Spott an de-
nen An oder eppes wéi Trauregkeet? Op alle Fall
eppes Extraés, eppes Perséinleches, eppes dat
et némmen eemol gét!

Ech hu mech, op ech wollt oder nét, mussen
drunhalen fir ze probéiren dem Kapp, déer Foto,
eng Rumm ze fannen. Emsoss!

No ongeféier enger Woch, hun ech d’Saach
opgin, wollt jhust nach eent: Vergiessen!

Mee grad den Owend, wéi ech schon am Bett
louch, jhust téschent Dram a Wiirklechkeet,
koum mir d’Erénnerong souzesoen an d’Gehir
geflunn.

Ouni déi klengste Méi, ouni dass ech den
Ufank iwwerhaapt gewuer gouf, wousst ech,
dass ech d’Léisong fond hat.

Méin Haerz huet mer an der Broscht Trom
geschlon wei ech aus dem Bett gespronge sin.
U Schlof war nét méi ze denken.

Wei wann ech am Theater séiz, gesouch ech
d’Zeene vun eisem Begéine genee viru mer:

Am Summer 1939.

Ech tréntelen duerch mai Suebelwee, do-
hanne bei der Fraschebaach. Déi Sait vun déer
hiewt sech géi de Rampli, den se fir de Feierwon
gekéipt hun. Den Hiwwel as scho laang gutt be-
wuess. Vill Zorte Gras, Kraut a Blummen, Krép-
peleechen, Hobichen, Eschenhecken, Hieselter
a Weidestraiss. Heiansdo eng kleesper Biirk
dertéscht. A lénks niewt mir eng Strépp Biche-
bésch. Houffreg luussen déi héich Beem iwwer
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Suebelkoppen op d’Diirfer. Vir beim Wee, eng
Béank.

An op dér sétzt e Meedchen. Oder eng ganz
jong Fra!

De Wand stréilt verspillt iwwert e schwaarze
Krauselkapp. Gedélleg firt eng schmuel Hand
duerch d’Hor, fir se riicht ze leen. Déi aner leit
um Greéff vun enger Kannerkutsch, klunscht déi
op an of. Aus dem Gefir héiert een eng kréfteg
Stémm en onzefriddent Liddche sangen.

Ech kommen erfort. Bleiwe ston. Wéi d’Kand
an der Kutsch mech gesait as et direkt roueg.

Vldicht as et eng Grétz erféiert. 'T wér kee
Wonner. Luss, laach nét esou domm. Bei dir war
et bestémmt am Schreck sétze bliwwen!

Déi jong Perséinchen op der Bénk laacht ze-
fridden. Ech stelle mech vir, froen op et erlaabt
as, wéi ech scho sétzen.

Du koum erém dat Laachen op, wésst der
Frénn, esou hannen aus dem Hals, dass engem
d’Schuddréngen ausgin. Ech verdron esou
epoes glat nét.

Duerfir bleiwen ech nach laang do.

Wat soll ech d’Geschicht an d’'Léngt zéien?
D’Kand an der Kutsch war d’Schwésterchen.
Dat Grousst huet Marie-Louise geheescht.

Ech sot emmer némme MARILOU. An dat
huet him gutt gefall. Dir wésst, ech war dee-
mols nonzeng Joer al. Wat der bis elo nét
wousst: Hatt hat der siewenzéng!

Eist éischt Begéine war am Juni. An desem
harleche Summer souz ech dacks op der Bank
bei der Feierwonsfraschebaach, hun dem
Pespere vum Wasser nogelauschtert. Hun
d’Zich gezielt. . . . . Bis ech nét méi eleng
war.

Dann hun ech dem Marilou Lidder gesongen.
Fir dass dat Klengt sollt éischter
schlofen. . - Well d’Kutsch war émmer der-
bai!

Wann een sech esou spéit nach eng Schwé-
sterche keeft, da muss een s’och versuergen!

Den Hierscht koum, huet keen Ennerscheed
gemat téscht dem Zucherampli an den houfrege
Bichen. Gréng, giel, rout, brong, och an allen
Zéschefaarwen hu Kraut an Ascht séch gebréazt.
Well d’Zait vun der Erféllong war.

A mir duechten nét un d’Stiirwen.

Ech zumools nét. An et sollt awer grad du sin,
dass méng éischt schei Lgift hirt Enn sollt
kréien.

Deen Dag hu Poséren an de Gleiser gekappt.
Op eemol gi Weidestraiss douewen auserneen.
'T gesait een e groe Kapp, e schmuelt Gesiicht.
Rosen Aé blétzen. An de Mond énnert engem
dénne Schnauz rifft: "Soli ech iech Bee maache
kommen, dir gréngt Gemeis?”
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Ech gouf der jo sou rosen a birelen hannescht:
"Da komm emol erof probéiren, du Schwelle-
baatschert!”

A scho war deen Alen amgaang ze folléchen.

D’Marilou stong wéi aus Steen. "Em Gottes-
weéllen”, huet et gekrasch, "dat as mai Papp!”

— Kuerz a gutt: Ech sin ugaang. Einfach fort-
gerannt!

Dono hun ech méch geschummt, si ni méi a
meéngem Sand spadséire gaang.

..... Et koum de Krich d’Invasioun vun
de Preisen,

An eise Leidenswee. Doriwwer kann ech mer
joall Wuert spueren. De Luss hei niewt mer, huet
jo alles beschriwwen.

All déi Gedanken, déi Gebieder, déi Angscht,
den Ekel, déi Hoffnung fir z’iwwerliewen hate mir
d’Erénnerung u méng Dommheet a méng
Schold vum Suebelwee ewech gewéscht.

Bis ech elo dér Deeg déi Hex zoufilleg erém-
gesouch.

Weéi d’Wéssen nees bei mir war, huet de
Wonsch Greéisst kritt vidicht gutt ze man, wat ech
deemols esou schappeg gestiicht hat.

Laang hun ech duerfir net brauchen noze-
denken. Et koum eng grouss Sécheheet a mech.

— Géi duer wou alles sain Ufank hat! Do muss
et weidergon! Et as de Wéll a mir opgestan, ech
kénnt d’Geschéck zwéngen mir ze héllefen. Et
misst esou gin, wéi ech et wollt hun. Ech dierft
mech nét ieren. D’'Marilou war do!

- . . . Du muss et ém Verzeechnes fron,
probéiren fir deng Aarmseéilegkeet
Zerklaren!. . . .

Sou gong ech virgéscht mai Wee, den ech
esou laang leie gelooss hat.

An alles war wéi ech wollt! Mai Gebied gouf
erhéiert! Sechs  Joer waren ewech
gewescht .t Sou huet et mer ge-
schéngt.

Wiirklech!!!! Eng Parti vu ménge Gedanke
waren am Marie-Louise séng Dreem gefall! Well
et hat méch jo glaich erkannt!

Wéi ech duerch de Suebelwee koum, soutz et
do eng Kannerkutsch ze wéien. Ech hu méch
virgestallt, gefrot op et erlaabt war, weéi ech scho
soutz.

"Neen, sot d’Marilou herno,” des Kéier as et
nét méng Schwéster. Dat do as main eegene
Béifchen! A fir dass de mer nét erféiers! Doue-
wen an de Gleiser schafft mai Mann! Mee hien
as Meeschter!”

— Eiser Hargott? —hun ech geruff.” Nammel e
Bunnert! As dat bei iech eng Familjekrankt?—
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. . "Neen, némmen Zoufall. Wees de, de
Jhorsch koum och eng Kéier hei laanscht
d’Béank. Am Krich. Hien as jo méi al. Hie war nét
zwangsrekrutéiert. Jo, du huet hie gepotert. A
bal e Rad geschlon wéi e Pouhun. Sou weéis du
virdrun!

An nees fong mai Papp, douewen hannert
den Traisch un ze bréllen. A main neien Noper
huet g’antwert. Awer eng Grétz manner frech
weéis du. 'T huet kee Fatz gedéngt. De Papp
koum awer erof gejhauwt. An du, mai léiwe
Jongit de o — Jo, wat war dann du? Sees d’et
hannen um Enn net gar?—

"Dach. Firwat soll ech dir et
virenthalen?. . . . De Jhorsch as nét fortge-
laaf!”

...... — Jo Frénn, sou huet de Loun vu
méngem Dabo, vu ménger Feigheet méch erém-
kritt. No esou vill Jor! A fir déi versalzten Zopp
ganz auszelaffelen, sétzen ech hei beiiech, wollt
alles ageston, ouni a Blat virun de Mond ze hue-
len.

De Som vun der Strof as de Bam gin, dee mer
elo iwwerall an de Féiss steet.—

‘T sief dem Autor erlaabt e puer Wuert han-
nert d’'Beicht vum Menn ze setzen.

Wei ee konnt liesen war ech jo séngerziit
derbéai gewiescht wéi hien sech ons uvertraut
hat.

Mir zwee koumen eis ganz laang aus den An.

Awer ech hun och en zimmlech gudde Ver-
halt. Virun véierzéng Deeg gesouch ech mai
Frénd erém. An eiser aler Hemecht. No véierzég
Joér!

Ech hun d’'Gespréich op séin Erziele vun
deemols bruet.

Du huet hie gelaacht.
"Mai Bam?! Deen as fort! Futti! Atta!
A scho laang!”

"Majo, sot ech am Geck, "Dréckeg Emwelt,
Benzin, séissaure Reen!”

— "Géi mer ewech! Dovun as et nét! Weess
de, mai Bam war en Dar.

Déer sollten se méi planzen. Déi gin ni liecht
an d’Guetten. Déi kanns d’ustiechen, ganz ver-
brennen. . . . . . D’anert Fréjor stoussen s’e-
rém aus.

Nee, Luss, ech hat eng Medizin déi vill meéi
sécher wiirkt! Erénner déch: Déi vill Fraleit op
der Welt! Fir-wat sin sie dann do? An hir
Schéinheet?Firdass nét eent eleng dir d’Hierz
ka briechen!




;
\

A méng — Feigheet — vun deemols war ném-
me Virsiecht!

Ech hu mech émfrot.
D’Marilou huet jhust zwee Kandskanner.
An ech hun der zéng?

L.M.
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Aus der Vergaangenheet léie-
ren!

De 4. Mee 1988 huet de Néckel Kremer op
Aluedong vun der Geméngeverwaltung Bieke-
rech séi neit Buch ,ERENNERUNGEN” presen-
téiert. Am Festsall vun der Geméng huet de
Buergermeeschter Jos. Seyler déi ronn 60 Eie-
regdscht begreisst, éier den Buchauteur Néckel
Kremer sénge Nolauschterer erzielt huet, wéi
hien duurch d’Land gepilgert as, eng ganz Mass
vu Leit opgesicht a se iwwer hir an hire Familjen
hir Schicksaler an der Zait vun der preisescher
Okkupatioun gefrot huet.

Dem Néckel Kremer séi neit Buch, 352 Saiten
déck, as ménger Werrecht en eenzegartegt Do-
kument. A besonnesch den Titel vum Buch
,ERENNERUNGEN” hatt eiser Usiicht no nét
besser kénne gewielt gin. Déi meeschte Féen,
déi am Buch festgehale sin, si bekannt mé ném-
men vun deene wéinegste Leit am Land. Dem
Néckel Kremer séi grousse Verdéngscht as et,
eng ganz Rétsch vu besonnesch markanten Er-
liefnésser énner der preisescher Okkupatioun
fir all Zaite niddergeschriwwen ze hun.

Et war ganz bestémmt nét gutt, wa mer op dé-
ser Plaz dem Néckel Kremer sai Buch noérzie-
len déiten. Duergéint sief dach awer gesot, datt
am Buch déi énk Verflechtungen vun de Létze-
buerger Bevolkerung am Asaz an d’Sech-wie-
ren géint de Naziokkupant onméssverstandlech
duergelued gin. Vill kléeng, muenchmol esou
guer ganz banal Faen hun derzou baigedroen,
datt de Widderstand géint d’Preisen zu deem
Succés gefouert huet, wéi mer e kennen. Eng
ganz Mass Leit am Land haten oni Récksiicht op
de Verloscht vun Hab a Gut, vu Gesondheet a
Liewen vu sech a vun hire Familjen dausenden
anere Matbierger, besonnesch déier vun der
deemoleger, jhéngerer Generatioun, déi Prei-
sen komplett ausrotte wollten, d’Liewe gerett.
Hinne kénnt de Verdéngscht zou, datt déi enorm
laang Léscht vu 4.400 doudege Létzebuerger
nét nach méi laang gi war.

Hiewe mer zu Enn och nach erviir, datt dat 27
Séite laangt Kapitel ,Eis Dokteren am Krich”,
een dacks vill ze weéineg beuechtend, vum Nék-
kel Kremer behandelt gouf.

Eng Léier aus der Vergangenheet zéien! Wei
kann e Mensch dat maachen, wann d’Vergan-
genheet Geschschwatz bleiwt? Méndlech Re-
portagen, Erzieltenes oder Weidererzieltes, an
dat dann och nach némmen a beschrankte
Kreesser, kann zu absiichtlecher, oder nét, Ver-
dréiung oder Manipulatioun féiren. Et as er-
schreckend, wéi d’Zuel vun deene wiisst, déi
dat, wat reell geschouch, verdréit, iwwerdriw-
wen oder onrealistesch, aus dem Kader gerass,
duerstellen.

Fir deem entgéintzewierken gét &t némmen
Eent: D'Wiirklechkeet an d’Tatsaache schréft-
[ech, kloer an onverfalscht nidderzeschreiwen,
fir se esou der Nowelt zougénglech a verstéand-
lech ze maachen.

/ Ze kaafe kritt een d’Buch beim Auteur selwer:
Neckel Kremer, Déifferdang, Tel.: 58 81 37,
duurch iwwerweise vun 1.100 Frang op ee vu
senge Konten bej der

Banque Internationale No 9-144/1123
Banque Générale No 30-9188-07
Spuerkees No 6200/0199-1
Postscheckkonto No 23451-74.
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